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Kto jest kto?

Poczatkowo Stirlitz nie uwierzyt: w ogrodzie $piewal stowik. Powietrze byto chtodne,
biekitnawe, i chociaz barwy dookota byty lutowe, ostrozne, zbita warstwa $niegu nie miata tej
wewnetrznej niesmiatej niebieskosci, ktora zawsze poprzedza nocng odwilz.

Stowik dzwieczat w leszczynie opadajacej ku rzece obok dabrowy. Czernialy potezne
konary starych drzew; w parku pachnialo $wiezo mrozong rybg. Nie czulo si¢ jeszcze
towarzyszacego wiosnie silnego zapachu zesztorocznych zbutwiatych lisci brzoz i debow, a
mimo to ptak $piewat donosnie — klgskat, zanosit si¢ bezbronnym, tamigcym si¢ trelem w tym
ciemnym cichym parku.

Stirlitz przypomnial sobie dziadka: starszy czlowiek umiat rozmawia¢ z ptakami.
Siadat pod drzewem, przywotywat sikorke i dtugo patrzyt na ptaszyne, a wowczas jego oczy
upodabnialy si¢ do tych ptasich — bystrych czarnych koralikéw, no i ptaki wcale si¢ go nie
baly.

,,Pin-pin-tarach!” — pos§wistywat dziadek.

I sikorki odpowiadaty — ufnie 1 wesoto.

Stonce zaszto i czarne galezie drzew rzucaty na biaty $Snieg rowne fioletowe cienie.

»Zamarznie, biedny — pomyslat Stirlitz i, otuliwszy si¢ plaszczem, skierowat si¢ ku
domowi. — | nie mozna mu pomac: tylko jeden ptak nie ufa ludziom, i to jest wiasnie stowik”.

Popatrzyt na zegarek.

»Klaus zaraz przyjdzie — pomyslal. — Zawsze jest punktualny. Sam go prositem, zeby
ze stacji szedt lasem tak, aby nikogo nie spotka¢. To nic. Poczekam. W parku jest tak
picknie”.

Tego agenta Stirlitz zazwyczaj przyjmowat tutaj, w matej willi na brzegu jeziora — w
swoim najwygodniejszym  zakonspirowanym  lokalu. Trzy miesigce namawial
obergruppenfuhrera SS Oswalda Pohla, aby mu przyznat pieniadze na zakup willi nalezacej
do dzieci tancerzy baletowych teatru operowego, ktorzy zgingli w czasie bombardowania.
Spadkobiercy zadali sporo, totez Pohl odpowiadajacy za polityke gospodarcza SS 1 SD
odmawial Stirlitzowi kategorycznie. ,,Pan zwariowal — moéwit — prosze wynaja¢ co$
skromniejszego. Skad u pana to zamitowanie do luksusu? Nie mozemy szasta¢ pienigdzmi na
prawo i lewo! To nieuczciwe w stosunku do narodu, ktory dzwiga na swych barkach ci¢zar

wojny”.



Stirlitz musial wigc przywiez¢ tu swojego przetozonego — szefa wywiadu politycznego
stuzby bezpieczenstwa. Trzydziestoczteroletni brigadefiihrer SS Walter Schellenberg od razu
zrozumial, ze o lepszym miejscu dla rozmoéw z powaznymi agentami nie moze by¢ mowy.
Przez podstawione osoby sporzadzono akt kupna i do willi wprowadzit si¢ gléwny inzynier
panstwowych zaktadow chemicznych imienia Roberta Leya niejaki Bolsen, ktory otrzymat
prawo do korzystania z rezydencji. On tez zatrudnit dozorc¢ w zamian za wysokie
wynagrodzenie i dobre wyzywienie. A Bolsenem byt nikt inny jak standartenfiihrer SS Max
Otto von Stirlitz.

Kiedy skonczyl nakrywaé do stotu, wilaczyt radio. Londyn nadawal wesota muzyke.
Amerykanski big-band pod kierownictwem Glena Millera grat utwor z filmu Serenada w
Dolinie Stonca. Ten film spodobat si¢ Himmlerowi i w Szwecji zakupiono jedna kopi¢. Od tej
pory dos¢ czesto wyswietlano go w podziemiach na Prinz-Albrecht-Strasse, szczegoélnie
podczas nocnych bombardowan, kiedy nie mozna byto przestuchiwaé aresztowanych.

Stirlitz zadzwonit na dozorcg, a gdy ten przyszedt, rzekt do niego:

— Dzisiaj moze pan pojecha¢ do miasta, do dzieci. Jutro prosz¢ wroci¢ o szostej rano, a
jesli do tej pory nie wyjade, prosze mi zaparzy¢ mocnej kawy, najmocniejszej, jaka tylko pan

potrafi...

12 lutego 1945 roku, 18.38

,— Jak pastor sadzi, czego w cztowieku jest wigcej: cztowieka czy zwierzecia?

—Mysle, ze pot na pot.

—To niemozliwe.

—To pewne.

— Nie.

— Inaczej jedno z nich dawno by juz zwyciezyto.

— Wyrzucacie nam, ze apelujemy do czego$ przyziemnego, traktujac czynnik duchowy
jako ten wtorny. Czynnik duchowy rzeczywiScie jest drugorzedny. A rosnie jak grzybek
drozdzowy.

— | te drozdze to?

— Ambicja. Mowicie o niej »pozadanie«, ja natomiast nazywam zdrowym pragnieniem
spa¢ z kobietg 1 ja kocha¢. Jest to normalne dazenie do tego, by staé si¢ najlepszym w tym, co

si¢ robi. Bez takich aspiracji ludzkosci grozitoby uwstecznienie si¢. Kosciot dotozyt



wszelkich staran, by zahamowaé¢ rozwo6j rodu ludzkiego. Pamigta pan, o jakim okresie w
dziejach Kosciota mowa?

— Tak, oczywiscie, znam ten okres. Doskonale znam, ale jestem tez §wiadom czego$
innego. Nie postrzegam juz réznicy migdzy waszym stosunkiem do czlowieka a tym, ktore
glosi Flhrer w swoich wystgpieniach.

— Naprawdeg?

— W rzeczy samej. Fiihrer widzi w cztowieku ambitng besti¢. Zdrowa, silna, dazaca do
wywalczenia dla siebie jak najwigcej zyciowej przestrzeni.

— Pastor sobie nie wyobraza, jak bardzo nie ma racji, Fiithrer widzi w kazdym Niemcu
nie zwykla bestie, on widzi w nim besti¢ o blond wtosach.

— A pan widzi w kazdym cztowieku besti¢ w ogdlnym tego stowa znaczeniu.

— W kazdym cztowieku widze to, od czego on pochodzi. A pochodzi od matpy. A
matpa jest zwierzeciem.

— I tu si¢ z panem nie zgadzam. Pan wierzy w to, ze czlowiek pochodzi od malpy; nie
widzial pan tej matpy, od ktérej cztowiek pochodzi, i ta malpa nic panu na ten temat nie
szepnela na ucho. Pan tego nie dotknat, nie moze pan tego dotkngé. A wierzy pan w te teori¢
dlatego, ze taka wiara odpowiada panskiej strukturze duchowe;.

— A pastorowi Bog powiedziat na ucho, ze to on stworzyt cztowieka?

— Naturalnie nikt mi niczego nie mowil, ja takze nie jestem w stanie udowodnic
istnienia Boga; tego nie mozna dowies¢, w to mozna tylko wierzy¢. Pan wierzy w matpe, ja
wierze w Boga. Pan wierzy w malp¢ dlatego, ze taka wiara odpowiada panskiej strukturze
duchowej; ja wierzg¢ w Boga dlatego, ze jest to zgodne z moja strukturg duchows.

— Tutaj pastor pomieszat. Ja nie wierze w matpe. Ja wierze w cztowieka.

— Ktéry pochodzi od matpy. Pan wierzy w malpe w cztowieku. A ja wierze w Boga w
cztowieku.

— A Bog znajduje si¢ w kazdym cztowieku?

— Oczywiscie.

— A gdzie mozna si¢ go dopatrzy¢ w Fihrerze? Albo w Goringu? A gdzie ta boskos¢
tkwi w Himmlerze?

— Zadaje pan trudne pytania. Moéwimy przeciez o naturze ludzkiej. W kazdym z tych
nikczemnikow rzecz jasna tkwig resztki upadtego aniofa. Ale niestety cate ich jestestwo w tak
duzym stopniu podporzadkowato si¢ prawom okrucienstwa, przymusu, ktamstwa, podtosci i

przemocy, ze praktycznie nic ludzkiego juz w nich nie zostato. Ja w zasadzie nie wierze, ze



gdy cztowiek przychodzi na $wiat, koniecznie naznaczony jest klatwa tego, ze pochodzi od
malpy.

— A dlaczego malpie pochodzenie to »klatwa«?

— Mowie swoim jezykiem.

— Czy to oznacza, ze nalezy ustanowi¢ prawo boze nakazujgce zniszczenie matp?

— Dlaczego az tak...

— Pastor przez caty czas bardzo sprytnie wykreca si¢ od odpowiedzi na pytania, ktore
mnie meczg. Nie odpowiada pastor »tak« lub »nie«, a przeciez kazdy cztowiek poszukujgcy
wiary pragnie konkretow: tak lub nie. A u pana jest »alez nie«, »jednak nie«, »raczej nie« i
inne frazeologiczne odcienie stowa »tak«. | muszg przyznaé, ze wilasnie to odpycha mnie nie
tyle od panskiej metody, ile od panskiej dziatalnosci.

— Pan odnosi si¢ z niechecig do mojej dziatalnosci. Oczywiscie... A jednak z obozu
koncentracyjnego przyszedt pan wiasnie do mnie. Ciekawe, jak to sie¢ ze sobg wigze...

— To kolejny raz $wiadczy o tym, ze w kazdym cztowieku tkwi, jak pastor mowi,
pierwiastek boski i1 pierwiastek zwierzecy. Gdybym miat tylko ten boski, to bym si¢ do pana
nie zwrécil. Nie uciekalbym, ponidstbym $mier¢ z rak esesmanskich katow, nadstawitbym
drugi policzek, by obudzi¢ w nich krzte cztowieczenstwa. Jestem ciekaw, gdyby tak pastor
trafit do nich, nadstawitby pan drugi policzek czy postaratby si¢ uniknaé¢ spoliczkowania?

— Co to znaczy »nadstawi¢ drugi policzek«? Pan znowu przenosi symboliczng
przypowies¢ na realng maching nazistowskiego panstwa. Co innego jest nadstawi¢ policzek w
przypowiastce. Jak panu méwitem, to przypowies¢ o ludzkim sumieniu. A co innego trafi¢ do
machiny, ktdra nie pyta cztowieka, czy nadstawia on drugi policzek, czy nie, machiny, ktéra
zgodnie z zasadami, z okreslong ideg pozbawiona jest sumienia... Oczywiscie, z maching czy
z kamieniem na drodze, czy ze $ciang, na ktorg si¢ pan natknie, nie bedzie pan obcowat tak,
jak obcuje z innym stworzeniem.

— Pastorze, czuj¢ si¢ skrepowany, by¢ moze jestem niedyskretny, ale... Czy pan byt
kiedy$ w gestapo?

— Coz... Bylem tam.

— Rozumiem. Dla pastora to bolesne wspomnienie. Ale czy nie wydaje si¢ pastorowi,
ze po wojnie owieczki nie potrafig panu wierzyc¢?

— Malo to ludzi byto w gestapo?

— A jesli ktos szepnie parafianom, ze ich pasterza wysytano jako prowokatora do cel

innych aresztowanych, tych, ktorzy nigdy stamtad nie wrdcili? A przeciez tych, ktorzy



wracili, jest garstka wobec milionow tych, ktérzy tam zostali... Nie do konca panu uwierza.
Komu wtedy bedzie pastor glosit swojg prawde?

— To zrozumiale, ze takimi sposobami mozna zniszczy¢ kazdego, kogo tylko sie
zechce. W tym przypadku chyba nie bede mogt niczego naprawic.

— | co wtedy?

— Wtedy? Uwazam, ze moim zadaniem b¢dzie demaskowa¢ ktamstwa. Demaskowac
tak dtugo, poki beda mnie stuchali. A gdy juz przestang stuchaé, umrg duchowo.

— Duchowo. Ale to znaczy, ze zostanie pastor zywym cztowiekiem z krwi i ko$ci?

— Pan Bog zadecyduje. Moze tak si¢ stanie.

— Panska religia zabrania samobojstwa?

— Wtasénie dlatego go nie popeknig.

— A co pastor pocznie, gdy pozbawig go mozliwo$ci wygtaszania kazan?

— Bede wierzyl bez wygtaszania kazan.

— A dlaczego nie widzi pastor dla siebie drugiego wyjscia, czyli pracowaé¢ tak jak
WSzyscy?

— Co ma pan na mysli, méwiagc »pracowac«?

— No chociazby dzwiga¢ kamienie, aby budowac z nich $wigtynie nauki.

— Jesli cztowiek, ktory skonczyl wydzial teologii, potrzebny jest spoteczenstwu tylko
do dZzwigania kamieni, to nie mamy o czym méwié. Rzeczywiscie, wroce lepiej do obozu i
niech mnie tam spalg w krematorium...

— Zadaj¢ tylko proste pytanie: »A jezeli?...«. Jestem bardzo cickaw panskiej opinii
odnos$nie do przysztosci, powiedzmy, skoncentrowania si¢ na przysztosci.

— Sadzi pan, Ze osoba, ktora zwraca si¢ do parafian z kazaniem, jest nierobem i
szarlatanem? Nie uwaza pan tego za prace? Dla pana praca to dzwiganie kamieni, a ja
uwazam, ze praca duchowa jest tak samo wazna jak kazda inna, co wigcej, jest nadzwyczaj
wazna.

— Z zawodu jestem dziennikarzem, a moje artykuly spotykaty si¢ z bojkotem tak ze
strony nazistow, jak i ze strony kosciota ortodoksyjnego.

— Byly poddawane osgdowi ze strony kosciota ortodoksyjnego z tej prostej przyczyny,
ze pan niewtasciwie traktowat samego cztowieka.

— Nie traktowatem czlowieka. Opisywalem potswiatek zlodziei i prostytutek, ktorzy
zamieszkiwali katakumby Bremy i Hamburga. Panstwo hitlerowskie ogtosito to nikczemnym
oszczerstwem rzuconym na wyzsza ras¢, a kosciot nazwat to oszczerstwem rzuconym na

cztowieka.



— My nie boimy si¢ prawdy zycia.

— Boicie si¢! Pokazywatem, jak ci ludzie probowali szuka¢ pomocy w Kosciele, a
Koscidt ich odtracat; wlasnie parafianie odtracali, a pastor nie mogl postgpowaé przeciwko
swoim wiernym.

— Oczywiscie ze nie mogt. Nie osadzam pana za prawde. Osadzam pana nie za to, ze
ukazywat pan prawde. Po prostu nie zgadzam si¢ z panem c0 do wizerunku czlowieka
przysztosci.

— Nie sadzi pan, ze odpowiada jak polityk, nie jak pastor?

— Pan widzi we mnie jedynie to, co jest utrwalone w panskiej §wiadomosci. Pan widzi
we mnie polityczny kontur, ktory stanowi tylko jedng plaszczyzng. Tak samo mozna
traktowa¢ suwak logarytmiczny, czyli jako narzedzie do wbijania gwozdzi. Owszem, taki
suwak jest na tyle dtugi i ma takg mase, ze mozna nim wbi¢ gwo6zdz. Ale to jest dziesigta czy
nawet dwudziesta funkcja tego przedmiotu, ktérego pierwotnym zadaniem jest liczenie, a nie
whbijanie gwozdzi.

— Pastorze, ja zadaje¢ pytanie, a pastor, zamiast mi odpowiedzie¢, whija we mnie
gwozdzie. I tak sprytnie prowadzi rozmowg, ze z osoby pytajacej zamieniam si¢ W 0sobg
odpowiadajgcg na pytania. Pan bardzo szybko zamienia mnie, poszukiwacza, w heretyka.
Dlaczego pastor utrzymuje, ze jest ponad walka, chociaz tez trwa w tej walce?

— Rzeczywiscie, ja ciagle walczg, ciagle jestem ciggle w stanie wojny, ale ja walcz¢ z
wojng wlasnie.

— Rozumuje pastor bardzo materialistycznie.

— W koncu dyskutuje z materialistg.

— A wiec potrafi pastor walczy¢ ze mna mojg wtasng bronia?

— Jestem do tego zmuszony.

— Prosze postucha¢... Dla dobra panskich wiernych prosze, zeby skontaktowat sig¢
pastor z moimi przyjaciolmi. Dam pastorowi adres. Powierzam panu adres moich

towarzyszy... Przeciez nie zdradzi pan niewinnych...”

Stirlitz skonczyt przestuchiwa¢ nagranie. Szybko si¢ podnidst i podszedt do okna,
zeby nie nadzia¢ si¢ na spojrzenie tego, ktory wczoraj prosit pastora o pomoc, a dzi§
usmiechat si¢, stuchajac swego gtosu, pit koniak i fapczywie zaciaggat si¢ papierosem.

— O papierosy u pastora bylo cigzko? — zapytat Stirlitz, nie odwracajac sig.

Stat przy oknie, duzym, na calg $ciane, i patrzyl, jak wrony bijg si¢ na $niegu o chleb;

dozorca dostawal podwodjng porcje zywnosci i bardzo lubit ptaki. Nie wiedziat, ze Stirlitz
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pracuje w SD, ale byt catkowicie przekonany, ze willa nalezy albo do homoseksualistow, albo
do kupcow prowadzacych interesy na wielka skale: ani razu nie przyjechata tu zadna kobieta,
a gdy zbierali si¢ mgzczyzni, prowadzili dtugie i ciche rozmowy, jedli wyszukane potrawy,
pili pierwszorzedne trunki, najczgsciej amerykanskie.

— O tak, wymeczylem si¢ tam bez tytoniu. Staruszek to gaduta, a mnie az skrecato bez
fajek.

Agent nazywat si¢ Klaus. Zwerbowano go dwa lata temu. Sam si¢ do tego pchat:
dawny korektor szukal mocnych wrazen. Pracowat jak artysta, rozbrajal swoich rozmowcow
szczeroscig 1 ostroscig wypowiadanych sagdow. Mogt powiedzie¢ wszystko pod warunkiem,
ze wykona swoja prace szybko i skutecznie. W miar¢ jak obserwowal Klausa, Stirlitz
odczuwat narastajacy strach.

»A moze on jest chory? — pomyslat ktérego$ razu. — Pragnienie zdrady to tez swego
rodzaju choroba. Co ciekawe, zdgzyt juz przescignag¢ samego Lombrosa — jest grozniejszy od
wszystkich przestepcow, ktorych kiedykolwiek widzialem, a przy tym szalenie elegancki i
mity”.

Wroécit do stolika, siadt naprzeciwko Klausa i uSmiechnat si¢ do niego.

— A wigc? — zapytal. — Jest pan przekonany, ze stary zorganizuje panu kontakt?

— Tak, to juz zalatwione. Najbardziej lubi¢ pracowaé z inteligentami i duchownymi.
Wie pan, czasem obserwuje¢ ze zdumieniem, jak cztowiek sam kroczy ku swojej zgubie.
Miatem niekiedy nawet ochote powiedzie¢: ,,St0j, glupcze! Dokad to?!”.

— Tego nie warto robi¢ — powiedziat Stirlitz. — To bytoby niemadre.

— Nie ma pan czasem konserw rybnych? Wariuje bez ryb. Fosfor, wie pan,
zapotrzebowanie komorek mozgowych.

— Przyniose panu doskonate konserwy. Jakie pan chce?

— Lubi¢ w oleju...

— Dobrze... Ale jakiej produkcji? Naszej czy...

— ,,Czy...” — Klaus rozesmial si¢. — Pewnie zabrzmi to mato patriotycznie, ale bardzo
lubig¢ jedzenie i napoje wyprodukowane w Ameryce albo we Francji...

— Przygotuje dla pana skrzynke prawdziwych sardynek francuskich. W oliwie, bardzo
pikantne... Mnostwo fosforu... Wie pan, wczoraj przejrzalem panskie akta.

— Duzo bym dal, zeby w nie zajrze¢.

— Nie sg tak interesujace, jak by si¢ moglo wydawac. Kiedy pan mowi, $mieje sie,
skarzy na bol watroby, to robi wrazenie, jesli wzig¢ pod uwage, ze wczesniej przeszedt pan

niebezpieczng operacje... A w panskich aktach wieje nuda: same raporty, donosy...
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Wszystko si¢ pomieszato: panskie donosy, donosy na pana... Nieciekawie... Zainteresowato
dziewigcdziesiagt siedem osob... Przy czym kazda z nich milczata na panski temat. Kazda bez
wyjatku. A przeciez W gestapo ostro si¢ za nich wzigli...

— Dlaczego pan mi o tym mowi?

— Nie wiem. Probuje¢ chyba analizowac... Czy bolalo pana, Ze ludzi, ktorzy dawali
panu schronienie, potem zabierano?

— A jak pan mysli?

— Nie wiem.

— Bo ja wiem? Chyba czulem si¢ mocny, gdy zaczynalem z nimi walczyé. Mnie
interesowato starcie. To, co si¢ z nimi Stanie — nie wiem... A co si¢ stanie z nami? Ze
wszystkimi ludzmi na §wiecie?

— Tez prawda — zgodzit si¢ Stirlitz.

— Po nas choéby potop. A poza tym nasi ludzie to Igk, totrostwo, skapstwo, donosy. W
kazdym z nich, po prostu w kazdym. Wsrod niewolnikéw nie mozna by¢ w pelni wolnym.
Mozna by¢ co najwyzej najbardziej wolnym wsrdd nich. Ja w ciggu tych wszystkich lat
korzystalem z catkowitej duchowej swobody.

— A kto byt u pastora przedwczoraj wieczorem? — zapytal nagle Stirlitz.

— Nikt.

— Okoto dziewiate;.

— Pan si¢ myli — odpowiedzial Klaus. — W kazdym razie od was nikogo nie byto.
Bytem sam.

— Moze to byt parafianin? Moi ludzie nie widzieli wyraznie twarzy.

— Obserwowali$cie jego dom?

— Oczywiscie, przez caly czas... Jest pan przekonany, ze stary bedzie pracowal dla
pana?

— Bedzie. W ogdle czuje w sobie powotanie opozycjonisty, trybuna, wodza. Ludzie
podporzadkowuja si¢ mojej energii, logice myslenia.

— Dobrze. Zuch z pana! Tylko niech si¢ pan zanadto nie przechwala. Teraz pomowmy
0 samej sprawie... Kilka dni pomieszka pan w jednym z naszych mieszkan... A to dlatego, ze
pdzniej czeka pana powazna robota, w dodatku nie z mojej dziatki...

Stirlitz mowit prawde: koledzy z gestapo poprosili go, by wypozyczyt im Klausa na

tydzien; w Kolonii ztapano dwoch rosyjskich radiotelegrafistow. Ujeto ich w podczas pracy,
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przy nadajniku. Milczeli, wigc trzeba im bylo podsuna¢ jakiego$ dobrego cztowicka. Klaus
byt najlepszy, wiec Stirlitz obiecat go odnalez¢.

— Niech pan wyjmie kartke papieru z szarej teczki — powiedziat Stirlitz. — Prosz¢
pisa¢: ,,Standartenfuhrerze! Jestem $miertelnie zmeczony, u kresu sit. Uczciwie pracowatem,
ale dalej juz nie moge. Musze odpoczac...”.

— Po co to? — zapytatl Klaus, podpisujac list.

— Mysle, ze nie zaszkodzi panu tygodniowy pobyt w Innsbrucku — odpowiedziat
Stirlitz, podajac mu paczke banknotow. — Tam dziata kasyno, a z gor zjezdzaja milode
narciarki. Bez tego listu nie bede w stanie podarowa¢ panu tygodnia szczgscia.

— Dzigkuj¢ — powiedziatl Klaus — mam dos¢ pieni¢dzy...

— Nie zawadzi mie¢ wigcej, co? A moze nie mam racji?

— No c6z, nie zawadzi — zgodzit si¢ Klaus, chowajac paczke do tylnej kieszeni spodni.
— Mowia, ze leczenie rzezaczki jest teraz bardzo kosztowne...

— No wigc prosze wytezy¢ pamigé: nikt pana nie widzial u pastora?

— Nie muszg wytgzaé pamigci. Nikt.

— Mam na mysli 1 naszych ludzi.

— Jesli wasi ludzie prowadzili obserwacje domu starego, mogli mnie zauwazy¢. Ale
raczej nie... Ja nie widziatem nikogo...

Stirlitz przypomnial sobie, jak tydzien temu Klaus wktadal ubranie wig¢znia, zanim
zorganizowano spektakl z przepedzeniem aresztowanych przez wioske, w ktorej mieszkat
obecnie pastor Schlag. Przypomniat sobie twarz swojego agenta sprzed tygodnia: jego oczy
promieniaty dobrocig i mestwem, juz wszedt w rolg, jaka mial odegra¢. Wtedy Stirlitz mowit
z nim inaczej, dlatego ze w samochodzie siedzial obok niego $wigty — przemawiaty za tym
jego uduchowiona twarz, peten bolesci glos i konkretne odpowiedzi, jakich udzielat.

— Ten list wrzucimy po drodze do panskiego nowego mieszkania — powiedziat Stirlitz.
— | niech pan napisze jeszcze jeden, do pastora, zeby nie byto podejrzen. Niech pan sprobuje
napisa¢ go sam. Nie bede przeszkadzal, zaparze kawe.

Kiedy wrocil, Klaus trzymat w reku kartke papieru.

- ,,Uczciwos¢ wigze sie z dziataniem — zaczat czyta¢ z lekkg kping — podstawg wiary
jest walka. Nauczanie uczciwo$ci przy pelnej bezczynnosci to zdrada: zdrada i wiernych, i
samego siebie. Czlowiek moze sobie darowaé nieuczciwos$¢, potomnos¢ nigdy jej nie
podaruje. Dlatego nie moge wybaczy¢ sobie bezczynnosci. Bezczynno$é to gorzej niz zdrada.
Odchodze. Niech pastor usprawiedliwi siebie z boza pomocg”. No jak? Dobrze?

— Ostro. A nie prébowat pan pisa¢ prozy? Albo wierszy?
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— Nie. Gdybym potrafit pisaé¢, czy zostalbym... — Klaus nagle urwat i spojrzat
ukradkiem na Stirlitza.

— Dziwny z pana czlowiek. Prosz¢ mowic¢ dalej. Rozmawiamy przeciez otwarcie.
Chciat pan powiedzie¢, ze gdyby umiat pan pisaé, nie zaczatby pan pracowac dla nas?

— Co$ w tym sensie.

— Nie co$ w tym sensie — poprawit go Stirlitz — ale wlasnie to pan chcial powiedziec.
Prawda?

- Tak.

— Brawo. Dlaczego miatby pan ktama¢ przede mna? Prosz¢ dopi¢ koniak i ruszamy.
Juz sie Sciemnito, jankesi chyba niedtugo przylecs.

— To mieszkanie jest daleko?

— W lesie, dziesi¢¢ kilometrow stagd. Tam jest cicho, wyspi si¢ pan spokojnie do
jutra...

Juz w samochodzie Stirlitz zapytat:

— Pastor nic nie wspomnial o bytym kanclerzu Briiningu?

— Przeciez juz panu méwitem: od razu si¢ zacinatl. Balem si¢ na niego naciskac.

— Postgpit pan wiasciwie... O Szwajcarii tez milczal?

— Ani mru-mru.

— Dobrze. Dobierzemy si¢ do niego z innej strony. Wazne, ze zgodzit si¢ pomagaé
komuniscie. To ci dopiero pastor!

Stirlitz zabit Klausa strzalem w skron. Stali nad brzegiem jeziora. Znajdowali si¢ w
strefie zakazanej, ale posterunek strazy — dobrze to wiedziat — byt oddalony o dwa kilometry.
Ponadto zaczat si¢ juz nalot, a w czasie nalotu wystrzatu z pistoletu nie stycha¢. Stirlitz tak to
wyliczyl, zeby Klaus spadt z betonowej platformy — przedtem towili tu ryby — prosto do
wody.

Trup wpadt do jeziora jak worek. Stirlitz rzucit w to samo miejsce pistolet (wersja
samobojstwa spowodowana wyczerpaniem nerwowym byta bardzo prawdopodobna,
wskazywaly na nig listy wystane przez samego Klausa), zdjgt rekawiczKi i poszedt przez las
do swojego samochodu. Wioska, w ktorej mieszkat pastor Schlag, byta oddalona o
czterdzie$ci kilometrow. Stirlitz obliczyl, ze dotrze do niej w ciggu godziny. Przewidziat

wszystko, nawet mozliwo$¢ zdobycia alibi na ten czas.

12 lutego 1945 roku, 19.56
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(Z partyjnej charakterystyki obergruppenfiihrera SS Friedricha Kriigera, cztonka
NSDAP od 1930 roku: ,,Czysty Aryjczyk, oddany Fihrerowi. Typ nordycki, twardy. Wobec
przyjaciot kolezenski i towarzyski; bezlitosny w stosunku do wrogdw Rzeszy. Wzorowy maz
i ojciec; nie mial kompromitujagcych kontaktoéw. W pracy okazat si¢ mistrzem w swoim
fachu...”)

Po tym, jak Rosjanie w styczniu 1945 roku zdobyli Krakéw, i miasto, tak starannie
zaminowane, nie ucierpiatlo w najmniejszym stopniu, szef Gtownego Urzedu Bezpieczenstwa
Rzeszy Ernst Kaltenbrunner wezwat do siebie Kriigera, bytego dowodce SS i policji w
Generalnym Gubernatorstwie.

Kaltenbrunner dlugo milczal, przygladajac si¢ duzej migsistej twarzy generala, a
potem bardzo cicho zapytat:

— Czy ma pan jakie$ wystarczajgco obiektywne usprawiedliwienie, zeby Fithrer mogt
panu uwierzy¢?

Prostoduszny na pierwszy rzut oka mezczyzna o wygladzie parobczaka, Kriger
oczekiwatl tego pytania. Juz zawczasu przygotowat odpowiedz. Ale przedtem musial odegra¢
swoja rolg. W ciggu pigtnastu lat cztonkostwa w partii i przynaleznosci do SS zdazyt sie
nauczy¢ aktorstwa. Wiedzial, Zze od razu odpowiada¢ nie mozna, podobnie jak nie mozna
catkowicie zaprzecza¢ swej winie. Nawet w domu tapat si¢ na tym, ze stal si¢ zupetie innym
cztowiekiem. Poczatkowo, cho¢ rzadko, rozmawial z Zong szeptem, po nocach, ale wraz z
rozwojem specjalnej techniki — a jak nikt inny orientowal si¢, w jakim stopniu byla ona
zaawansowana — przestal w ogole mowi¢ o tym, 0 czym czasami pozwalal sobie myslec.
Nawet kiedy spacerowali razem z zong po lesie, milczat albo méwit o glupstwach: w centrali
w kazdej chwili mogli wynalez¢ aparat nagrywajacy z odlegto$ci co najmniej kilometra.

Stopniowo dawny Kriiger przestat istnie¢; w jego miejsce, w miejsce znanego
wszystkim 1 zewnetrznie tego samego czlowieka, pojawil si¢ inny, stworzony przez
poprzedniego, nikomu nieznany generat, ktory bat si¢ nie tyle moéwié prawde, ile pozwolié
sobie mysle¢ prawde.

— Nie — powiedziat Kriiger, nachmurzywszy si¢, i sttumit westchnienie z wielkim
uczuciem i z wielkim trudem — nie mam wystarczajacego usprawiedliwienia... I nic moge
mie¢. Jestem zotnierzem, trwa wojna, totez nie oczekuje poblazliwosci.

Szedl na calos¢. Wiedzial, ze im bardziej surowy bedzie wobec siebie, tym mniej

atutow zostawi w rekach obergruppenfihrera SS.
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— Niech pan nie bedzie babg — powiedzial Kaltenbrunner, zapalajac papierosa. —
Trzeba przeanalizowa¢ fiasko, zeby to si¢ nie powtorzylo.

Kriiger zrozumial, ze wybral wtasciwg lini¢ postgpowania.

— Obergruppenfiihrerze — zaczat — rozumiem, ze moja wina jest olbrzymia. Ale
chcialbym, zeby pan wystuchat standartenfiihrera Stirlitza. Stirlitz byt obeznany z naszg
operacj¢ w szczegotach 1 moze potwierdzi¢, ze wszystko zostalo przygotowane jak
najstaranniej i najrzetelniej.

— Jaki zwigzek z operacjg miat Stirlitz? — Kaltenbrunner wzruszyt ramionami. — On
jest z wywiadu, w Krakowie zajmowat si¢ innymi problemami.

— Wiem, ze w Krakowie zajmowat si¢ zaginionym V-2, ale uwazalem za swqj
obowigzek wtajemniczyé go we wszystkie szczegdly naszej operacji. Sadzitem, ze po
powrocie do Berlina zamelduje albo reichsfuhrerowi, albo panu o tym, jak zorganizowalismy
prace. Oczekiwatem od pana jakich$ dodatkowych polecen, ale zadnego nie otrzymatem.

Kaltenbrunner przywotat sekretarza:

— Proszg, niech si¢ pan dowie, czy Stirlitz z szdstego departamentu byt umieszczony
na liscie os6b wiaczonych do operacji Schwarzfeier, czy byl przyjety przez kierownictwo po
przyjezdzie z Krakowa, a jesli tak, to przez kogo. Prosze takze dopytaé, jakie tematy poruszat
W rozmowie.

Kriiger zrozumiat, ze zbyt wczes$nie wystawil Stirlitza na cios. Opuscil glowe 1 zaczat
mowic:

— Calg wing ponosz¢ ja osobiscie — wyrzucat ghucho z siebie cigzkie stowa. — Bedzie
mi bardzo przykro, jesli pan ukarze Stirlitza. Niezmiernie go szanuje¢ jako oddanego zohierza.
Nie mam nic na swoje usprawiedliwienie i moge zmaza¢ swoja wing tylko krwig na polu
bitwy.

— A kto bedzie walczyt z wrogami tutaj?! Ja?! Sam?! Umrze¢ za ojczyzne i za Filhrera
na froncie? To zbyt proste! O wiele bardziej skomplikowane jest tkwi¢ tutaj, w deszczu
bomb, i wypala¢ rozzarzonym zelazem wszelkie paskudztwo! Tutaj jest potrzebne nie tylko
mestwo, ale 1 rozum! Duzo rozumu, Kriiger!

Kriger pojat: na front go nie wysla.

Sekretarz bezszelestnie otworzyt drzwi i potozyt na biurku Kaltenbrunnera kilka
cienkich teczek. Obergruppenfuhrer przejrzat ich zawartos¢ i1 popatrzyl pytajaco na
sekretarza.

— Nie — powiedziat ten. — Po przyjezdzie z Krakowa Stirlitz od razu rozpoczat prace

zwigzane z poszukiwaniem strategicznego nadajnika, pracujacego dla Moskwy...
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Kruger postanowit kontynuowac¢ swoja gre, pomyslat bowiem, ze Kaltenbrunner, jak
wszyscy okrutni ludzie, jest skrajnie sentymentalny.

— Obergruppenfiihrerze, mimo wszystko prosz¢ pana o pozwolenie udania si¢ na front.

— Niech pan siada — powiedzial Kaltenbrunner. — Jest pan generatem, a nie babg.
Dzisiaj moze pan odpoczaé, ale jutro opisze mi pan ze wszystkimi szczegdtami calg operacje.
Wtedy pomyslimy, dokad pana skierowaé. Ludzi mato, a pracy duzo, Kriiger. Bardzo duzo.

Gdy Kriiger wyszedt, Kaltenbrunner wezwat ponownie sekretarza i powiedziat:

— Zbierzcie dla mnie wszystkie dane o Stirlitzu za ostatnie dwa lata, ale tak, aby nie
dowiedzial si¢ o tym Schellenberg. Stirlitz jest cennym pracownikiem i odwaznym
czlowiekiem i nie nalezy rzuca¢ na niego cienia. Po prostu zwyczajna przyjacielska kontrola
wzajemna... | prosze przygotowa¢ nominacje dla Kriigera: wyslemy go na zastgpcg szefa

gestapo w Pradze, tam jest teraz goraco.

15 lutego 1945 roku, 20.30
(Z partyjnej charakterystyki obersturmbannfiihrera SS Karla Holtoffa (I\VV departament
RSHA), cztonka NSDAP od 1938 roku: ,,Czysty Aryjczyk. Typ zblizony do nordyckiego,
odporny. Z kolegami w pracy utrzymuje dobre stosunki. Ma bardzo dobre wyniki w pracy.
Sportowiec. Bezlitosny w stosunku do wrogéw Rzeszy. Kawaler. Zwiazkow
kompromitujacych go nie stwierdzono. Odznaczony nagrodami Fihrera, ma podzigkowania

reichsfilhrera SS...”)

Stirlitz postanowit, ze dzisiaj zwolni si¢ wczesniej 1 pojedzie z Prinz-Albrecht-Strasse
do Nauen. Tam, w lesie przy rozwidleniu drog, znajdowata si¢ malefika restauracyjka Paula.
Syn Paula, beznogi Kurt, zawsze jakims$ cudem (i przed rokiem, i przed pigciu laty) zdobywat
wieprzowing i ugaszczal swoich statych klientow prawdziwg golonkg z kapusta.

Gdy nie byto bombardowan, mogto si¢ wydawac, ze wojny w ogole nie ma. Radiola
grata tak samo jak dawniej, a niski glos Brunona Warnke $piewat: ,,0, jak pigknie bylo tam
nad Miggelsee...”.

Stirlitzowi nie udato si¢ jednak wyrwaé wczesniej. Przyszedt do niego Holtoff z
gestapo 1 powiedziat:

— Wyglada na to, ze si¢ catkowicie zaplatatem. Albo moj aresztowany jest psychicznie
chory, albo trzeba przekaza¢ go wam, wywiadowi. Ten facet w kotko powtarza to, co mowia

przez radio angielskie $winie.
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Stirlitz poszedt do gabinetu Holtoffa i przesiedzial tam do dziewigtej wieczorem,
stuchajac histerycznych krzykow astronoma aresztowanego w Wannsee przez miejscowe
gestapo.

— Czy wy nie macie oczu?! — krzyczal astronom. — Nie rozumiecie, ze wszystko
skonczone? Ze zginelismy? Czy nie pojmujecie, ze kazda nowa ofiara to zbrodnia? Caty czas
twierdziliscie, ze wystepujecie w imieniu narodu. A wigc odejdzcie! Pomdzcie resztkom tego
narodu! Skazujecie na zgube nieszczgsne dzieCi! Jestescie fanatykami, nienasyconymi
fanatykami, ktorzy dorwali si¢ do wiadzy! Jestescie syci, palicie papierosy i pijecie kawe!
Dajcie nam zy¢ jak ludziom! — Nagle zamilkl, wytarl pot z czota i zakonczyt cicho: — Albo
zabijcie mnie tutaj jak najpredzej ...

— Niech pan poczeka — powiedziat Stirlitz. — Krzyk to zaden argument. Ma pan jakie$
konkretne propozycje?

— Co? — z Igkiem zapytal mezczyzna.

Spokojny gtos Stirlitza, jego powolny sposéb mowienia i lekki usmiech oszotomity
astronoma, ktory przyzwyczait si¢ w wigzieniu do wrzaskow i bicia. Okazuje si¢, ze do takich
rzeczy przywyka si¢ szybko, a odzwyczaja si¢ od nich powoli.

— Pytam, jakie sg pana konkretne propozycje. W jaki sposob, panskim zdaniem, mamy
ocali¢ dzieci, kobiety, starcow? Co nalezy zrobi¢ w tym celu? Krytykowac¢ i ztosci¢ si¢ — to
proste. Natomiast znacznie trudniej przedstawi¢ rozsadny plan dziatania.

— Odrzucam astrologi¢ — odpowiedziatl astronom — ale chyle czota przed astronomig.
Pozbawiono mnie katedry w Bonn...

— Ach, to dlatego tak si¢ ztoscisz, ty psie?! — krzyknat Holtoft.

— Prosz¢ pana... — Stirlitz zmarszczyt z irytacja brwi. — Naprawde nie trzeba
krzycze¢... Niech pan mowi dalej...

— Zyjemy w roku niespokojnego stonica. Erupcja protuberancji, wystanie olbrzymiej
dodatkowej masy energii stonecznej wptywaja na ciala niebieskie, na planety i gwiazdy,
wplywaja na naszg malenka ludzkos¢. ..

— Zaktadam, ze pan postawit juz jakis horoskop — powiedziat Stirlitz.

— Horoskop to intuicyjna, by¢ moze nawet genialna bezpodstawnos$¢. Nie, ja
wychodze ze zwyklej, zupelie niegenialnej hipotezy, jaka probowatem postawié, 0
wzajemnym powigzaniu wszystkiego, co zyje na ziemi, z niebem i ze stoncem... Pomaga mi

to doktadniej i trzezwiej ocenic to, co dzieje si¢ na mojej ojczystej ziemi...
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— Z przyjemnoscig porozmawiam z panem dtuzej na ten temat — oswiadczy?t Stirlitz. —
Przypuszczam, ze moj przyjaciel pozwoli panu pdjs¢ teraz do celi, odpocza¢ pare dni, a
pdzniej do tego wrocimy.

Kiedy mezczyzne wyprowadzono, Stirlitz rzekt:

— Ten cztowiek jest w pewnym stopniu niepoczytalny, czyzby$ tego nie widzial?
Wszyscy uczeni, pisarze i arty$ci sg w jaki§ sposob niepoczytalni. Trzeba mie¢ do nich
specjalne podejscie, bo ci ludzie zyja swoim, wymyslonym przez nich samych zyciem.
Skieruj tego oryginata do naszego szpitala na badania. Mamy teraz zbyt wiele waznej pracy,
zeby traci¢ czas na nieodpowiedzialnych, chociaz by¢ moze utalentowanych gadutow.

— Ale on méwi jak prawdziwy Anglik z londynskiego radia... Albo przeklety
socjaldemokrata, ktory si¢ zwachat z Moskwa.

— Ludzie wynalezli radio po to, zeby go stucha¢. I on si¢ nastluchat. Nie, to
niepowazne. Bedzie sensowniej, jesli spotkamy sie z nim za pare dni. O ile to rzeczywiscie
powazny naukowiec, zwrocimy si¢ do Miillera albo Kaltenbrunnera z prosba, aby dali mu
dobry przydziat i ewakuowali go w gory, gdzie znajduje si¢ teraz kwiat naszej nauki. Niech
pracuje; kiedy bedzie miat duzo chleba z mastem i wygodny domek w sosnowym lesie, na
ktory nie spadajg bomby, przestanie gada¢ ghupstwa. Nieprawdaz?

Holtoff u$miechnat si¢ i odpowiedziat:

— Gdyby kazdy miat swdj domek w goérach, duzo chleba z mastem i nie byloby
zadnych bombardowan, nikt by nie gadat...

Stirlitz popatrzyt uwaznie na Holtoffa, a ten, nie wytrzymawszy jego spojrzenia,
zaczal nerwowo przektadaé papiery na biurku z miejsca na miejsce. Mingla dluzsza chwila,

nim Stirlitz usmiechnat si¢ do swojego mtodszego kolegi szeroko i zyczliwie.

15 lutego 1945 roku, 20.44

Stenogram narady u Fihrera

,Obecni: Wilhelm Keitel, Alfred Jodl, Otto Hawel — przedstawiciel ministerstwa spraw
zagranicznych, reichsleiter Martin Bormann, gruppenfiihrer SS Hermann Fegelein — oficer
tacznikowy kwatery glownej reichsfihrera SS, minister przemyshu Rzeszy Albert Speer, a
takze admirat Hans-Erich Voss, komandor podporucznik Walter Lidde-Neurath, admirat
Karl-Jesko von Puttkamer, adiutanci, stenografistki.

Bormann: Kto tam ciggle chodzi? To przeszkadza! I prosze ciszej, panowie oficerowie.
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Puttkamer: Poprositem putkownika von Below, zeby zlozyt mi sprawozdanie z sytuacji
Luftwaffe we Wioszech.

Bormann: Nie chodzi mi o putkownika. Wszyscy mowig jednoczes$nie, | przez to powstaje
dokuczliwy szum.

Hitler: Mnie to nie przeszkadza. Panie generale, na mape¢ nie zostaty naniesione dzisiejsze
zmiany w Kurlandii.

Jodl: Moj Flhrerze, prosze zwroci¢ uwage: oto poprawki z dzisiejszego poranka.

Hitler: Znaczki na mapie sg bardzo drobne. Dzi¢kuje, teraz widze.

Keitel: General Guderian znowu nalega na wyprowadzenie naszych dywizji z Kurlandii.
Hitler:: To niemadre. Teraz wojska generata Rendulica, ktore zostaly na tylach Rosjan,
czterysta kilometrow od Leningradu, $ciagaja do siebie od czterdziestu do siedemdziesigciu
rosyjskich dywizji. Jesli wycofamy stamtad naszg armie, stosunek sit pod Berlinem od razu
si¢ zmieni, | t0 bynajmniej nie na naszg korzys¢, jak to si¢ wydaje Guderianowi. Jesli wiec
wycofamy wojska z Kurlandii, to na kazda niemiecka dywizj¢ pod Berlinem przypadna
przynajmniej trzy rosyjskie.

Bormann: Trzeba by¢ trzezwym politykiem, panie feldmarszatku...

Keitel: Jestem wojskowym, a nie politykiem.

Bormann: To nierozdzielne pojecia w czasach wojny totalnej.

Hitler: Zeby ewakuowa¢ wojska stacjonujace teraz w Kurlandii, potrzeba, jak wiemy z
doswiadczenia z operacji Lipawa, co najmniej pot roku. To $mieszne. Zostaty nam godziny,
wlasnie godziny, zeby odnies¢ zwyciestwo. Kazdy, kto umie patrze¢, analizowaé, wyciagac
wnioski, zobowigzany jest odpowiedzie¢ sobie na jedno, jedyne pytanie: czy mozliwe jest bli-
skie zwyciestwo? Przy tym nie prosze¢ o bezmyslnie kategoryczng odpowiedz. Nie urzadza
mnie $lepa wiara, szukam madrej wiary. Nigdy dotad $wiat nie znat tak paradoksalnego,
pelnego sprzeczno$ci sojuszu, jakim jest koalicja aliantow. Podczas gdy cele Rosji, Anglii i
Ameryki sg diametralnie przeciwstawne, nasz cel jest wspolny dla nas wszystkich. Podczas
gdy ich dzialania kierowane sg réznorodnoscia ideologii, my mamy jedno dazenie, ktoremu
podporzadkowane jest cale nasze zycie. Podczas gdy sprzecznosci migdzy aliantami
zwigkszajg si¢ 1 beda si¢ zwickszaty, nasza jednos$¢, jak nigdy dotad, stata si¢ monolitem,;
walczytem 0 to przez wiele lat tej cigzkiej wielkiej kampanii. Probowa¢ burzy¢ koalicje
naszych wrogow za pomoca $rodkow dyplomatycznych czy jakich$ innych to utopia. W
najlepszym razie utopia, jesli nie przejaw paniki i utrata wszelkich perspektyw. Jedynie
zadajac im cigzkie ciosy na polu walki, jedynie demonstrujac nieztomno$¢ naszego ducha i

niezniszczalno$¢ naszej sity, przyspieszymy koniec tej koalicji, ktora rozpadnie si¢ przy
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wtorze naszych zwycieskich armat. Nic tak nie dziala na demokracje zachodnie jak
demonstracja sity. Nic tak nie otrzezwi Stalina jak zaktopotanie Zachodu z jednej strony i
nasze ciosy — z drugiej. Prosze wzig¢ pod uwage, ze Stalinowi przyjdzie teraz prowadzic¢
wojng¢ nie w lasach Briafska i nie na polach Ukrainy. Jego wojska znajdujg si¢ na terytorium
Polski, Rumunii i Wegier. Po bezposrednim zetknieciu si¢ z ,,obczyzng” Rosjanie juz sa
ostabieni i w pewnym stopniu zdemoralizowani. Ale nie na Rosjan i nie na Amerykanow
zwracam w tym momencie catg swoja uwage. Kieruje swoj wzrok na Niemcow! Tylko nasz
naréd moze odnies¢ 1 jest zobowigzany odnies¢ zwycigstwo! Dzi§ caty kraj stat si¢ obozem
warownym. Caty kraj — a wigc mam na mysli Niemcy, Austrie, Norwegie, czes¢ Wegier i
Wioch, znaczng czg$¢ terytorium Protektoratu Czech i Moraw, Danig, cze$s¢ Holandii. To
serce europejskiej cywilizacji. To koncentracja mocy — materialnej i duchowej. W nasze rece
dostat si¢ budulec zwyciestwa. Od nas, wojskowych, zalezy, w jakim stopniu i jak szybko
wykorzystamy ten budulec dla naszego zwycigstwa. Uwierzcie mi, po pierwszych
druzgocacych ciosach naszych armii koalicja sojusznikow rozsypie si¢. Egoistyczne interesy
kazdego z nich wezmg gore nad strategicznym postrzeganiem problemu. Aby przyblizy¢
godzing naszego zwycigstwa, proponuje: szOsta armia pancerna SS zacznie kontrnatarcie pod
Budapesztem, zabezpieczajagc tym samym trwato$¢ potudniowego bastionu narodowego
socjalizmu w Austrii i na Wegrzech z jednej strony i przygotowujac wyjscie na skrzydto
Rosjan z drugiej. Prosz¢ wzigé pod uwagg, ze wlasnie tam, na potudniu, w Nagykéata, mamy
siedemdziesiat tysi¢cy ton ropy naftowej. Nafta to krew pulsujgca w arteriach wojny. Predzej
zgodze si¢ na poddanie Berlina niz na utrate tej ropy, ktéra gwarantuje mi utrzymanie Austrii
oraz jej wspdlnos¢ z wloskim milionowym ugrupowaniem Kesselringa. Dalej. Grupa armii
Wista, zebrawszy rezerwy, przeprowadzi decydujace kontrnatarcie na skrzydta Rosjan,
wykorzystujac do tego przyczoétek Pomorza. Wojska reichsfiihrera SS, przerwawszy obrong
Rosjan, wyjda na ich tyly i przejmg inicjatywe, wspierane przez grupe Stettin przetng front
Rosjan. Sprawa dowozu rezerw to dla Stalina prawdziwy problem. Odlegtosci dziataja
przeciwko niemu. A dla nas to sa same korzysci. Siedem linii obronnych wokét Berlina
praktycznie czyni go niedostepnym, ponadto pozwoli nam naruszy¢ kanony sztuki wojennej i
przerzuci¢ na zachdd znaczng grupg wojsk z potudnia i pdinocy. Czas zadziata na naszg
korzys¢! Stalin bedzie potrzebowal dwa, trzy miesigce na przegrupowanie positkow. My
przerzucimy armi¢ w pi¢¢ dni. Beda temu sprzyjaty odlegtosci migdzy miastani w
Niemczech, jak rowniez to, ze rzucimy wyzwanie tradycyjnej strategii.

JodI: Byloby jednak wskazane potaczy¢ te kwestie z tradycyjng strategig. ..
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Hitler: Mowimy nie o detalach, lecz o cato$ci. Szczegdty mozna ustali¢ w sztabach przez
grupy specjalistow. Wojskowi maja ponad cztery miliony ludzi zorganizowanych w mocng
pigs¢ oporu. Zadanie polega na tym, zeby tg mocng pigscig zadaé¢ druzgocacy cios. Stoimy
obecnie w granicach z sierpnia 1938 roku. Jesteémy jedno$cig. My, nardd niemiecki. Nasz
przemyst zbrojeniowy produkuje cztery razy wigcej broni i sprz¢tu bojowego niz w 1939
roku. Nasza armia jest dwa razy wigksza. Nasza nienawis¢ jest ogromna, a wola zwycigstwa
niezmierzona. Wiec pytam was: czyz nie wygramy pokoju droga wojny? Czyz ogromny
sukces wojskowych nie rodzi sukcesu politykow?

Keitel: Reichsleiter Bormann tak witasnie powiedzial: wojskowy jest dzi§ rownocze$nie
politykiem.

Bormann: Nie zgadza si¢ pan?

Keitel: Zgadzam sig.

Hitler: Prosze mi na jutro przygotowac konkretne propozycje, panie feldmarszatku.

Keitel: Tak, moj Fuhrerze. Przygotujemy zarys ogolny, a jesli pan go zatwierdzi, zaczniemy

rozpracowywanie wszystkich szczegotow”.

Gdy wszyscy zaproszeni si¢ rozeszli po zakonczeniu narady, Bormann wezwat do
siebie dwie stenografistki.

— Proszg zaszyfrowaé pilnie to, co wam teraz podyktuje, i dopilnowaé rozestanie w
imieniu kwatery gtownej do wszystkich wyzszych oficerdw Wehrmachtu. A wigc: ,,W swoim
historycznym przemowieniu w dniu 15 lutego w kwaterze gtdéwnej nasz Fiihrer naswietlit
potozenie niemieckich armii na frontach, ponadto powiedzial: »Nigdy dotad §wiat nie znat tak

paradoksalnego, pelnego sprzeczno$ci sojuszu, jakim jest koalicja aliantow«. Nastepnie...”.

,»»Za Kogo oni mnie tam uwazajg?”

(zadanie)

(Z partyjnej charakterystyki standartenfiihnrera SS Maxa Otto von Stirlitza (VI departament
RSHA), cztonka NSDAP od 1933 roku: ,,Czysty Aryjczyk. Typ nordycki, opanowany. Z
kolegami w pracy utrzymuje dobre stosunki. Bez zarzutu wypelnia obowigzki stuzbowe.
Bezlitosny w stosunku do wrogow Rzeszy. Znakomity sportowiec: mistrz Berlina w tenisie.
Kawaler. Nie mial kompromitujacych kontaktow. Odznaczony nagrodami Flhrera, ma

podzi¢kowania reichsfilhrera SS...”)
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Stirlitz wrécit do domu o zmierzchu. Lubit luty: $niegu prawie nie bylo, rankiem
stonce oswietlato wysokie wierzcholki sosen i wydawalo sig, ze jest juz lato i mozna pojechac
nad Muggelsee lowi¢ ryby lub drzemac na lezaku.

W swojej niewielkiej willi w Babelsbergu blisko Poczdamu mieszkat teraz zupetnie
sam. jego gospodyni tydzien temu wyjechala do Turyngii do krewnych (zalamata si¢
nerwowo z powodu niekonczacych si¢ nalotow).

Teraz sprzatata u niego mtodziutka corka wiasciciela knajpki Dom Mysliwego.

»Na pewno Saksonka — pomyslat Stirlitz, patrzac, jak dziewczyna radzi sobie z duzym
odkurzaczem w salonie. — Czarna, a oczy ma niebieskie. Mowi co prawda z berlinskim
akcentem, ale mimo wszystko pochodzi chyba z Saksonii”.

— Ktéra godzina? — zapytat.

— Okoto siodme;.

Stirlitz si¢ usmiechnal. ,,Szczesliwa dziewczyna... Moze sobie pozwoli¢ na to »okoto
siodmej«. Najszczesliwsi ludzie na ziemi to ci, ktorych sta¢ na luksus nieliczenia si¢ z czasem
bez obawy o nastepstwa... MOwi jednak jak mieszkanka Berlina. Nawet z domieszkg dialektu
meklemburskiego...”

Ustyszawszy szum nadjezdzajacego samochodu, zawotat:

— Zobacz, dziecko, kogo tam przyniosto.

Po chwili dziewczyna zajrzata do niewielkiego gabinetu. Jej chlebodawca siedziat w
wygodnym fotelu obok kominka.

— Kto$ z policji do pana — oznajmita.

Stirlitz wstal, przeciagnat si¢, az mu zachrzescito w kosciach, i poszedt do
przedpokoju. Zastal tam unterscharfihrera SS trzymajacego w rgku duzy koszyk.

— Panie standartenfiihrerze, panski Kierowca zachorowal, przywioziem w zastgpstwie
przydziat dla pana.

— Dzigkuje — powiedzial Stirlitz. — Prosze¢ wtozy¢ do lodéwki. Ta mioda osoba panu
pomoze.

Nie wyszedl odprowadzi¢ goscia, gdy ten opuszczal dom. Otworzyt oczy dopiero
wtedy, kiedy do gabinetu znow weszta bezszelestnie dziewczyna i, zatrzymawszy si¢ U drzwi,
cicho powiedziata:

— Jesli Herr Stirlitz chce, moge zostawac i na noc.

»-Pewnie po raz pierwszy zobaczyla naraz tyle jedzenia — zgadt. — Biedna
dziewczyna”.

Znowu si¢ przeciaggnat i odrzekt:
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— Moje dziecko... potowe kietbasy 1 ser mozesz sobie wzia¢ i1 bez tego...

— Co tez pan, Herr Stirlitz — odpowiedziata. — Ja nie z powodu jedzenia....

— Jeste$ we mnie zakochana, tak? Szalejesz za mna? Snig ci si¢ moje siwe whosy?

— Siwi me¢zczyzni podobajg mi si¢ najbardziej na §wiecie.

— Dobrze, dziecko, do siwizny jeszcze wrocimy. Po twoim $lubie... Jak masz na imi¢?

— Marie... Juz panu mowitam... Marie.

— Tak, tak, wybacz mi, Marie. Wez kietbasg i juz mnie nie kokietuj. lle masz lat?

— Dziewigtnascie.

— O, zupeknie dorosta z ciebie dziewczyna. Dawno przyjechatas z Saksonii?

— Dawno. Kiedy przeprowadzili si¢ tu moi rodzice.

— No to idZz juz, Marie, idz, odpocznij. Obawiam si¢, ze zaraz zacznie si¢
bombardowanie. Bedziesz si¢ bata i§¢ w czasie nalotu.

Kiedy dziewczyna wyszla, Stirlitz zakryl okna cigezkimi, maskujgcymi $wiatto
zastonami, zapalil lampkg stojaca na stole, nachylit si¢ do kominka i dopiero wtedy zauwazyt,
ze polana sg utozone tak, jak lubil: w studzienke. Nawet kora brzozowa przygotowana na
podpatke lezata na grubej niebieskiej podstawce.

»,Nie mowilem jej o tym. Zaraz, nie... Powiedzialem. Mimochodem. Dziewczyna
potrafi zapamigtywac — myslat, zapalajac kore. — My wszyscy traktujemy mtodych jak starzy
nauczyciele 1 z boku wyglada to rzeczywiscie bardzo $miesznie. Ja tez przyzwyczaitem si¢
mysle¢ o sobie jak o starszym cztowieku: czterdziesci pig¢ lat...”

Poczekal, az ogien na kominku si¢ rozpalit, podszedt do radia i wigczyt je. Moskwa
nadawala stare romanse. Przypomniat sobie, jak Goring powiedzial kiedy§ swoim
sztabowcom: ,, To niepatriotycznie stucha¢ wrogiego radia, ale czasami bierze mnie chec¢, aby
postuchaé, jakie bzdury o nas gadajg”. Sygnaly o tym, ze Goring stucha nieprzyjacielskiego
radia, otrzymywano i od jego stuzacej, i od kierowcy. Jezeli ,,nazi nr 2” w taki sposob probuje
sobie stworzy¢ alibi, $wiadczy to o jego tchorzostwie i braku wiary w jutro. ,,Wprost
przeciwnie — myslat Stirlitz — nie powinien ukrywaé, ze stucha obcej rozglosni. Mogltby
komentowa¢ te audycje, ztosliwie je wySmiewaé. To na pewno podziatatoby na Himmlera,
niecodznaczajgcego si¢ szczeg6lng lotnoscig umyshu”.

Romans zakonczyt si¢ cichg fortepianowg frazg. Daleki gltos moskiewskiego spikera,
najwidoczniej Niemca, zaczal podawac czgstotliwo$¢ fal, na ktorych nalezato stucha¢ audycji
w $rody 1 piatki. Stirlitz zapisywat cyfry: to byta informacja przeznaczona dla niego, na ktora
czekal juz sze$¢ dni. Zapisywat cyfry w rowng kolumne; bylto ich duzo i widocznie z obawy,

ze adresat nie zdazy wszystkiego zapisac, spiker przeczytat je po raz drugi.
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A potem znowu rozbrzmiaty wspaniate rosyjskie romanse.

Stirlitz wyjat z biblioteczki tomik Montaigne’a, przetozyt cyfry na stowa i zestawit je
z kodem ukrytym w$r6d madrych prawd wielkiego francuskiego mysliciela.

»Za kogo oni mnie uwazaja? — pomyslat. — Za geniusza czy za wszechmogacego? To
przeciez niemozliwe...”

Mial wszelkie powody, aby tak uwaza¢, poniewaz zadanie przekazane mu przez

moskiewskie radio brzmiato:

,DO0 Justasa. Wedlug naszych wiadomosci w Szwecji 1 w Szwajcarii pojawiali si¢
wyzsi oficerowie stuzby bezpieczenstwa SD i1 SS, ktorzy szukali dojscia do rezydentury
sojusznikow. W szczegdlnosci w Bernie ludzie SD starali si¢ nawigza¢ kontakt z
pracownikami Allena Dullesa. Nalezy wyjasnié, czy te proby kontaktow sa: 1) dezinformacja,
2) osobistg inicjatywa wyzszych oficerow SD, 3) realizacjg zadan centrum. W przypadku jesli
ci pracownicy SD i SS wypelniajg polecenia Berlina, koniecznie trzeba wyjasnié, kto zlecit im
to zadanie. Konkretnie: kto z czotowych przywdodcow Rzeszy szuka kontaktéw z Zachodem.
Aleks”.

...Sze$¢ dni przed tym, jak depesza trafita do rak Justasa, Stalin, zapoznawszy si¢ z
ostatnimi raportami radzieckich tajnych stuzb za granicg, wezwal do swojej daczy w
Kuncewie szefa wywiadu i powiedziat do niego:

— Tylko ci, co stawiajg pierwsze kroki w polityce, mogg uwaza¢ Niemcy za
ostatecznie oslabione i dlatego niegrozne... Niemcy to $cis$nigta spr¢zyna, ktérg trzeba i
nalezy ztamac, naciskajac ja z obu stron. Jesli natomiast nacisk z jednej strony zamieni si¢ w
podparcie, sprezyna, prostujac si¢, moze uderzy¢ w przeciwnym kierunku. I to bedzie mocne
uderzenie, po pierwsze dlatego, ze fanatyzm hitlerowski jest tak samo silny jak dawniej, a po
drugie dlatego, ze wojenny potencjat Niemiec bynajmniej nie zostal do konca wyczerpany.
Wobec tego wszystkie proby porozumienia si¢ faszystow z antyradzieckimi kotami Zachodu
powinny by¢ przez was rozpatrywane jak realne mozliwosci. Naturalnie — kontynuowat Stalin
— powinnisciec zdawaé sobie sprawe, ze glownymi osobami w tych ewentualnych
separatystycznych rozmowach bedg najprawdopodobniej najblizsi towarzysze broni Hitlera,
majacy autorytet i wsrdd aparatu partyjnego, i wsrod spoteczenstwa. Oni, jego najblizsi
wspoipracownicy, powinni sta¢ si¢ obiektem waszej statej obserwacji. Nie ulega watpliwosci,
ze najblizsi ludzie tyrana, ktory znalazt si¢ na skraju przepasci, zdradzg go, zeby ocali¢

wlasne zycie. Tak si¢ dzieje w kazdej politycznej grze. Jezeli przegapicie te okolicznos¢,
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